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Juventud de San Galo... Juventud del algodön y del bordado

Una tracliciôn que no esté vivificada constantemente
por la sangre de la juventud estarâ condenada a morir.
Puede decirse que la tradicion no es mas que una palabra
huera y varia si no se la confronta en todo momento con
el présente. La industria de San Galo — algodon y bor-
dados — se honra con una tradicion de varios siglos, pero
no ha perdido el contacto con la juventud. Con una juventud

que no es tan solo la de las gracias ajrrestadas de la
moda, sino la juventud de la sangre, del corazôn, la juventud

que palpita y vive, no ya en los salones y en los
obradores de la moda, sino en las mismas Calles de la
ciudad, en los campos de juego, en las escuelas ; la her-
mosa juventud con trenzas apretadas y carrillos encar-
nados...

Cada dos aîïos, las industrias de San Galo comulgan con
la juventud de la ciudad. Es la fiesta de los jövenes que se
célébra antes de las vacaciones, en el mes de julio. Entre
los siete y los dieciocho anos, todos los colegiales de San
Galo toman parte en ella y desfilan por las calles de la
ciudad camino del campo de fiestas donde les esperan los
juegos de su edad. Pero lo que este acontecimiento tiene
de verdaderamente encantador consiste en que es una
fiesta blanca. Todas las ninas y las jovenes van vestidas
de bianco y todas llevan bordados y telas de algodon finas.
Tan solo en esta ocasiön, no es en los obradores de Paris
donde se dibujan los vestidos, donde se corta y se cose
estos bordados de encaje inglés, estos organdies estampa-
dos, estas muselinas y estos vélos bordados. La modista,
la costurera de la familia, la madré, la hermana mayor,
alguna amiga y la muchacha misma, manejando maîïosa-
mente las tijeras y la aguja, confeccionan el vestido para
la fiesta con los mas maravillosos tejidos, los que, para
los dias de gala, visten las princesas y las estrellas. Cuan-
tisimo encanto y frescor en este desfile de risuenas jovenes,

de alegria sana y espontânea que no ha sido adul-
terada por la « sofisticacion ».

El pasado mes de julio, con un dia maravillosamente
soleado, ocho mil ninos y ninas de las escuelas atravesaron
la ciudad, toda empavesada, caminando hasta alla arriba,
bajo el cielo azul, hacia el campo de fiestas situado sobre
la colina del^Rosenberg (o cerro de las rosas) para dedi-
carse, sin contrariedades ni preocupaciones, a los placeres
de la danza, del canto, del juego al corro, de los tios vivos
y de otras diversiones hcchas de una nada.

Y todas estas ninas y muchachas jovenes vestidas de
bianco con telas bordadas, todos esos muchachos en man-
gas de camisa blanca, comenzarân su veraneo llevândose
como el mas bello recuerdo de su juventud el de este dia
de alegria y de sol.

Ninguna otra industria esta tan intimamente ligada
con la vida de diario, con la vida de la ciudad y de sus
habitantes como lo esta la industria del algodon fino y del
bordado de San Galo, y ninguna otra poblacion se interesa
tanto como ésta por la prosperidad y el porvenir de su
industria. Se trata verdaderamente de unas relaciones
reciprocas de intereses y hasta de amistad, que confieren
a la tradicion industrial sangalense, la vida la juventud
y el poder de renovarse constantemente bajo el azul de

un cielo de simpatia.
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